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This filing contains the Solemn Declarations of Luc Walleyn and Franck Mulenda,
Legal Representatives for participants a/0001/06 to a/0003/06, signed in the presence
of the Registrar on 1 June 2006.

For Bruno Cathala

Registrar

Chief, Victims Participation and Reparations Section

29 September 2006
The Hague

n° ICC-01/04/06 2 29 September 2006
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Je, soussigné L&k(_\ORL (£ }“\J’ déclare solennellement que je remplirai mes devoirs

et exercerai ma mission devant la Cour pénale internationale avec intégrité et diligence,

honorablement, librement, indépendamment et consciencieusement, et que je respecterai

scrupuleusement le secret professionnel ainsi que les autres devoirs imposés par le Code de

conduite professionnelle des conseils aupres de la Cour pénal internationale.

\ .

\\\ Fait a LA HAYE, PAYS-BAS ,le_ -7 Ldgaon , 2006.

Signé en présence du Greffier ou de son représentant :

Ul

-

(Signature)

O :&g,

-
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Je, soussigné ﬁW..OMé&éﬂ&iéelare solennellement que je remplirai mes devoirs
et exercerai ma mission devant la Cour pénale internationale avec intégrité et diligence,
honorablement, librement, indépendamment et consciencieusement, et que je respecterai
scrupuleusement le secret professionnel ainsi que les autres devoirs imposés par le Code de

conduite professionnelle des conseils aupres de la Cour pénal internationale.

Fait a LA HAYE, PAYS-BAS ,le_ &7 /auc'n , 2006.

(Signature)

igné en présence du Greffier ou de son représentant :

-
(Signature)
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